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... und hilt vor dem Ozeanographi-
schen Museum. Zwei Mdinner steigen
aus dem Wagen . ..

" OZEANOGRAPHISCHES

Die Straflen-
laternen spie-
geln sich im
nassen As-
phalt. Die
Stadt schlift.
Alles ist
rubig . ..
oder fast
rubig. Ein
Auto biegt
um eine

Ecke ...

... und schleichen verstoblen zu einem
Fenster auf der Riickseite des Gebindes.

Die groBte Perle der
Weltl. .. Phantastisch!

In diesen Din-"
gen habe ich
Ubung, Harry. Ein Loch in die
Scheibe, die Hand hindurchgesteckt
‘\und hopp! — Wir haben es geschafft.

o?

Einer der Diebe bricht die Vitrinentiir auf und | | -
nimmt die préichtige Perle beraus. Plotzlich | Die Perlel. ..

jedoch . . . Die Perle ist ; t
—_——— verschwunden! |3 -
Achtung, Licht! . .. Sie machen einen Kon- 5 I 5 N

trollgang! ... Wir missen uns verstecken!

1 ¥4

POLIZEI! DIEBE!...




y Diebe! Herr Direktor! . .
[ Schnell, Jo!... Leg die andere Perle

Sie werden nichts Jetzt schnell zum Auto!
bemerken.

hin, wir missen weg hier!

Kaum sind die beiden Diebe verschwunden, kommen
die zwei aufgeregten Wiichter mit dem Museums-
direktor zuriick.

S — ~
Warten Sie, einige meiner Kollegen | Ach, wenn die doch sprechen kénnten! ] i

haben mir von ahnlichen Fallen in
ihren Museen erzahit. ..

Die Perle war weg und ist
jetzt wieder da!




Am ndchsten Morgen, auf dem Flughafen von .
Klow in Syldavien: Eben landet eine B 714 . .. Haddodk und Struppi.

Unter den Passagieren befinden sich Tim, Kapitin

Kommen Sie, Kapitéan, wir sind da!

L

0owWA

Die Zollbeamten untersuchen den

Golfsack des Kapitdns.

Golf ... Verstehen?... Golf Club. ..
Nix Schmuggel!... Ball... Loch...

] Klar?!
Aber natirlich, mein Herr, Sie
kénnen passieren. Willkommen
in Syldavien!

Blode Idee, einen Golfsack zu dur
suchen, alle Héllenhunde!

..... Die beiden
Schultzes! Was wollen die
denn in Syldavien?




Wollen Sie etwa auch lhren Ur-
laub bei Professor Bienlein am
Flechizaff-See verbringen?

Bienlein ja; Urlaub durchaus
nicht! Wir sind hier in geheimer
Mission!

I Sehr geheim sogar!
Wir wissen fast nichts!

T

T ~
: Die Herren Tim,
Struppi und Haddock
werden am Schal-
ter 20 erwartet; das
von ihnen bestellte
Flugtaxi steht bereit.

N

o o

Sie kénnen mit
uns fliegen, wenn
Sie wollen.

Herr Tim? Ihr Pilot erwartet

Erwas spdter siberfliegen unsere
Freunde das unwegsame Gebirge von
Syldavien.

Sie haben einen Freund, der am
Flechizaff-See wohnt? ... Sonder-
barer Einfall!

Das ist der kiinstliche See. Ein
ganzes Dorf muBte seinetwegen
geraumt werden . .. Es ist ein ver
fluchter See, Herr Tim, er bringt
Ungliick . ..

/\7“ /L He, was ist los?. .. j

'
o~
! RIT v




Liner der Motoren des Flugzeugs
stotiert und setzt schlieflich
ganz aus . ..

Panne!... Motor kaputt!...
Springen Sie!

... Und vor den Angen seiner
entsetzten Passagicre springt der
Pilot mit dem Fallschirm ab . . .

Tim wverliert die Nerven nicht. Mit
einem Satz ist er auf dem
Pilotensitz.

Verzweifelt versucht Tim, das Flug-
zeng abzufangen. Es gelingt ihm gerade
noch, zwischen zwei kahlen Felsen-

Ich versuche jetzt, auf der
Hochebene da zu landen. ..
Achtung! Halten Sie sich
gut fest!

spitzen hindurchzustenern . ..

Springen? ... Ohne Fallschirm? . ..
Sie sind wohl verriickt!. .. He!
Kommen Sie zurick!

Krachend setzt das Flugzeug aunf

dem felsigen Boden auf. Die Reifen
platzen, die Rider werden abgeris-
sen, eine Tragfliche bricht ab. Der
Rumpf schleifl iiber das Gerdll . ..

... auf die Schlucht zu . . . Gleich
wird es in den Abgrund stiirzen —
nein, es bleibt am Rande

i

OOH! Das Flugzeug
schwankt!. .. Es kippt!!!




Da werden zwei
Seile geschickt
iiber das Heck
geworfen und

Zieh, Gustav, alter Junge!

Heiliger Wladimir!. .. Die
Motoren brennen! Schnell,
kommt heraus!

balten das Wrack

Zuriick . ..

Zwei Kinder sind
les, die gliicklicher-
weise gerade mit
ihrem Eselskarren
vorbeikamen.

...reiflen die Seile, das Flugzeung kippt . ..

Tim, Struppi und Haddock haben die Ma-
Die Detektive werden berausgeschlendert.

schine verlassen. Die beiden Schulzes sind
sich jedoch der Gefabr nicht bewufit,
in der sie schweben.
———
Nach lhnen, Nein, lieber Freund,
mein Lieber! Sie zuerst!

Gut, daB ihr da wart! Sonst
waren wir nicht mehr hier!. ..
Ich heiBe Tim. Das ist Kapitdn
Haddock und das sind die
Herren Schultze und Schulze.
Ach so, und dies ist Struppi!

Ich heiBe Niko, meine Schwester
Nuschka, der Hund Gustav!

Das Flugzeug zerschellt in der Tiefe und
explodiert. Triimmer fliegen nach allen
Seiten.

Ohne euch hatten wir
unseren Freund Bienlein
nie wiedergesehen. Er
wohnt in der Villa Sprok,
am Seeufer.

Villa Sprok!? Geht nicht
dorthin, der See ist
verflucht!

M




Nach einer lingeren Fahrt kommen die Reisenden zur
Villa Sprok am Flechizaff-See.

4 8

I Geier 4 ruft Nep-
tun ... Operation
»Sardinenbiichse”
Trotz Nikos War- miBglickt . .. Kun-
nung brechen Tim | den bewegen sich

zum Treffpunkt
Nummer 2, ..

und seine Freunde
zur Villa Sprok
auf. Sie haben
Gliick, die Kinder
miissen dort vor-
bet. — Sie abnen
nicht, dafl der
Pilot des Flug-
raxis sie von einer
Felswand awus

beobachtet.

T Ah, endlich! Willkommen Freunde! Ich Der Kapitin, halb verdurstet,
wurde Schon unruh]g' sturzt S.H:;J aﬁf ﬁfh? Ba?’ e

Wie schén, Sie H Nuschka und wird mir ein Whisky gut tun!
wiederzusehen, Niko ... Wir sehn
alle Hollenhunde! | lld uns also morgen.

Dieser Balduin! | il Vielen Dank, Nach all den Aufregungen ]

Alle hunderttausend
heulenden und jaulenden
Hollenhunde! ... Eine Fata

Mo_rgana im Haus?!

Es muB jedoch geheim bleiben.
Jemand kénnte mir die Erfin-
dung stehlen.

Falscher zum
Beispiel.

Keineswegs ... Es sind ein-
fache Diapositive. Das, was
ich gern entwickeln mdchte,
ist eine dreidimensionale
Fotokopie.

Die Bar ist nur ein dreidimen-
sionales Bild. Es ist ein Ex-
periment... Ich werde lhnen
peim Essen alles erklaren.
Frau Vlek, meine Kochin, hat
uns ein leckeres Szlaszeck zu-
oereitet. Gehn wir zu Tisch!




Inzwischen braucht
man Experten, um die
Falschung vom Original
ZUu unterscheiden.

Falscher?... Wieso?

Der Kunstdiebstahl hat in der ganzen Welt zu-
genommen ... Und die Diebe ersetzen die
gestohlenen Kunstwerke durch Falschungen.

Zu Beginn waren es
| nur grobe Kopien...

Alles ist rubig
jetzt . ..

Die Schultzes und der Kapitin schlafen
bald. Aber Tim kann keine Rube finden.
Die ganze Geschichte beschéftigt ibn.

Bah!. .. Man sollte sich nicht zu viele
Sorgen machen. Gute Nacht, Struppi!

Nun Professor, ich freue
mich trotzdem auf die
Ferien bei Ihnen!

Ja, natirlich ... Sie mis-
sen sehr mide sein. Frau }j
Viek wird lhnen lhre
Zimmer zeigen.

Ein komischer Vogel, der da am alten

: Frau Vliek holt ein Sprechjunkgerit aus
Brunnen kurbelt . .. Es ist Frau Viek!

dem Eimer .. .

.. Agent Hering ruft den
GroBen Hai...

Nanu? Was ist denn
das?... Nachtvdgel
wahrscheinlich.




Hallo!... GroBer Hai?...
Die Fremden sind doch
angekommen . ..

Ich weiB, Hering ... Wir

Am néchsten Morgen kommen Niko
und Nuschka, um Tim zu einem

r( Es ist wirklich sehr einsam hier.

he
~ |

Spaziergang abzuholen . . .

Hallo, da seid ihr ja!

flihren morgen Operation
.Krebs" durch ... Han-
deln Sie wie abgemacht.

zuriick.

'l Frau Vliek kehrt ins Haus

o

4

Das stimmt! Es kommt }
kaum jemand hierher. M

3

Tim, Niko und Nuschka sind sebr ver-
gnigt. Sie gehen einen schmalen Pfad
entlang, der zum Berggipfel fiibrt.
Struppi und Gustav steigen wabrend-
dessen zum See hinab.

In der Villa Sprok, im Laborato-
rium von Professor Bienlein . . .

Ich mochte schworen, daB ich

meine Notizen gestern abend
ierher gelegt habe. Sie haben
sie nicht gesehn, Kapitan?

: ——
Hihi! Bienlein solite seine Pa-
piere nicht so herumliegen las-
sen ... Also gut, stellen wir die
Flasche mit den Dokumenten
hier ab. Die ,Krabbe" wird den
Rest besorgen. ..

Kaum ist Frau
Viek fort, da
cerschwindet die
Flasche .. :

... Aber da ist sie wieder — in
der Hand eines Froschmannes,
der auns dem Brunnen steigt.

| Plsezlich ...

: Wau WAUUJ

Jetzt sitz ich

A, in der Tinte!

Hagel und Gra‘naten!
Was ist da los!?...




Alle heulenden Hollen-

" Halt ihn fest, Struppi, ich komme!

hunde! ... Struppi schlagt
sich mit einem

Froschmann herum!

Héllenhunde! ... Was dieser Pirat
nur wollte?

' Dieser Hohlenmensch
L soll ein Pirat sein?...

Der Vogel hat Fla- |
dern gelassen...
ah... Federn...

¢ —

—
Was ist denn das?...

RRR
\_.:,i_qt_-lr';}'
f

Ein Reklameflugzeug in
dieser verlassenen Gegend? ‘

Spaziergar

, ... Das ist also der verfluchte See.

Tim, Niko und Nuschka setzen ihren
g fort. Sie abnen nichts von
fallen in der Villa . ..

den Zwisch

Er ist doch sehr schon!

I ... Ich habe sie im Objek-
tiv... lch ubertrage...

zeichnet! ... Mein kleiner Tim, du
weift nicht. wer dich erwartet.
Hahaha!




Die geheimnisvolle Person wendet sich Unterdessen 53?363 Tim, Niko“smd Vielleicht kénnen die
an die Froschmiénner . . . Nuschka zur Vu’{a Sprok zumdelge- Hunde die Spur des
kebrt. Der Kapitin berichtet Tim Froschmannes wiederfin-

von den Ereignissen. den und verfolgen ..,

Habt ihr gesehen? ... Der mit dem ko-
mischen Schopf heil3t Tim. Er ist der
Gefahrlichste . . . Also, wir filhren die
Operation ,Krebs“ wie vorgesehen
durch. Nehmt das neue Lachgas!

Dieses abgerissene Stlick
Flosse ... Die verschwundenen
Papiere ... Ich glaube,
ich fange an, klarer zu sehen!

Am Fufle der Treppe erwartet Tim ein
iberraschender Anblick . ..

Ein Geheimgang!...
i Eine Treppel...
| Also gut, wagen wir
i uns hinein.

Aber schon nach

wenigen Stufen . ..

i Kunstwerke?!. .. Sollten das die aus}
i Museen gestohlenen Gegenstéande 1
I_:

Tim folgt Struppi, wih-
rend die Schultzes das
Haus bewachen. Der
Kapitin folgt Gustav,
der auch etwas zu wit-
tern scheint. Es ist je-

doch Struppi, der einen
unter der Erde verbor-

genen Metallring findet.
Tim zieht an dem

Ring ... Eine Felswand

gleitet langsam zur Seite
und der Eingang einer 4 ;
Grotte wird sichtbar. L 5 Wy | o

Auweil Die Tir ist
zu!... Struppi ist
gerade noch hin-
ausgeschlipft. ..
Ich muB weiter! Es
gibt keine andere
Wahl.

sein? ... Na klar, die Dame kennt
man doch!

m

Das wird die Polizei ¥ W Dieser Lichtschimmer! ... Tim setzt alles anf eine Karte und taucht einen
interessieren . .. Jetzt wette, die Grotte hat eine schmalen Gang entlang . . .
muB ich erst einmal Verbindung zum See!
hier raus! Zk ¥ 7

Ein Gitter! Jetzt
sitz ich in der
Falle!. ..




Verzweifelt reifit Tim an
dem Netz. Gliicklicher-
weise bat Struppi die anf-
steigenden Luftblasen ge-
seben und kommt Tim zu

Hilfe.

Jetzt brauch ich nur den
Strom einzuschalten

Es gelingt ihm, das Hindernis
2u beseitigen.

[ Bravo, Struppi, du krieg.st. ]

eine Wurst von mir!

Q
%
: [~}

(-]
fol

Hier haben Sie eine xake Koie

der Hute! Probieren Sie sie
mal auf...

Wabrenddessen in der Villa Sprok. ..

| Und wie funk- B Nap? Nein, das ist eine Trocken- i

tioniert das,
Herr Pro-
fessor?

reproduktion. Da liegt die Spe- E
zialpaste. und hier die Hiite der R
Schulizes ...

Aber ... das schmilzt ja!...

lch wurde sogar sagen. ..

Es schmilzt!

Ja, leider habe ich noch kein
Festigungsmitiel fUr die Repro-
dukiionen gefunden, aber...

Wir nehmen

Das Lachgas wirkt schon! Schnell . ..

verschwinden!

Da kommt Tim

die Kinder und zuriick ...

He — brennt da was,




Niko und Nuschka werden entfahrt . . . Schnell, Struppil . .

Da smd S|e ia, Kapl‘ian! Ich glaube,
wir kommen zu spat.

Tatséchlich! Ihr Boot ist schon zu
weit! Diese Hollenhunde!

e 7

Ich weiB, daB der Apparat

ey

In zwei Tagen mlttags am
slidlichen Ufer ... Kommen |
Sie allein, ohne Waffen unds}
alarmieren Sie vor allem §|
nicht die Polizei!

Mem lieber Tlm |ch be- Eine Tonband-
} grude Siel Ihren beiden Nachricht der von Professor Bienlein fast
. 3chiitzlingen wird nichts Entfihrer ...

| 3 fertig ist. Ich will diesen
-_é "’eﬁgﬂeé‘:;’ u:\;,e'wa?ﬁ:ﬁe § » Apparat haben, Tim ... Sie selbst werden

Ihnen sage. , ihn mir bringen!

- HIHIHI! HAHAL
s HUHUA!

/i'r naben es mit ausgekochten Kerlen zu Alle suchen fieberbafl. Da ist sin Knopt.
== Ich bin sicher, daB wir beobachtet wer- Vielleicht . .. OH!
z=n. Durchsuchen wir das Haus. Es muB Du meinst ... Die '
r2endeinen geheimen Zugang geben. ' Standuhr, S'[ruppi'?




Vom Gebirge aus beobachten
zwei Minner aufmerksam die

Villa Sprok.

—

[ Schauen Sie, Kapitan! Die Entflihrer

sind wahrscheinlich hier herein-
gekommen!

T e

||

Einverstanden. Aber
seien Sie vorsichtigl

Es ist Zeit, mit Hering
Kontakt aufzunehmen.

g W

Heiliger Strohsack! Der Brunnen. . .)
Und im Eimer steckt ein |
Funksprechgerat!

| Die Gaste werden zu neugierig.

| Ich muB den GroBen Hai warnen. ... Eine Tur!. ..

Wo filhrt sie hin? = [

-

Frau Viek

... Frau Vlek eine Spionin?

Die Spioninnen { e ;
scheint mir haben sich seit ; Das begreife ich nicht!
héchst | Mata-Hari sehr verandert, ich bekomme ' Nun, wer ist der Chef?. .. Sie
verdachtig. | nicht wahr, Frau Viek? keinen Kontakt werden so nett sein,

Gehen Sie ins Haus mit Hering...

und uns das sagen, sonst. .. J
tan. Frau Vlek kennt sicher
seinen echten Namen gar

nicht ... Wir kdnnen nur eins




Wir missen die Polizei
verstandigen ... Aber
wie sollen wir die
Villa verlassen, ohne
daB die Banditen es
merken?...

Oh! Ich weiB was!

Wibrend
Tim seinen
Plan er-
klért, brin-

en die Ent-
?ﬁr’arer Niko
und Nusch-
ka vor den
Grofien
Hai.

Wenn Sie meiner
Schwester auch nur ein
Haar kriimmen...!

Oho! Das hort sich ja an,
| wie Tim personlich!...
Also, hinein in den Kéfig!

Vom Kontrollraum aus iibermittelt
der Chef der Bande seine Befeble . . .

Hier spricht der GroBe Hai... jo==
Verstarkt die Bewachung! e

Vom Hiigel aus beobachten die
Banditen die Villa . ..

= v
Sag dem Chef, daB sie

Unterbrecht alle
Verbindungen!

Arbeit, kumpel! Wir miissen
die Telefonleitungen
durchschneiden!

Die Froschminner sperren die Kinder
in einen dunklen Keller.

Sniff! Niemand wird uns...
sniff . . . hier finden. Nie!

Weine nicht, Nuschka! Ich bin |
sicher, Tim holt uns hier raus!

PaB gut auf, mein Junge!

Wenn die Schultzes alles
richtig machen, gibt es keine
Schwierigkeiten . ..

p— - e

noch da sind. Sie ||

.. Diese Tétigkeit hat
etwas Erniedrigendes!

Uff! ... Ich wiirde sogar sagen: da
vergeht einem das Lachen!

-, et




S -

" Ein Bauernho! ... Hoffentlich
ist jemand zu Hause!
A S T ]

Hallo, helfen Sie mir bitte . . .
Ich muB3 telefonieren!

Hau ab, Bandit! Wenn du die
Tur kaputt machst...

= e

... dann mach ich dich kaputt! Der Strolch ist noch Hallo!... Hallo!...
— - da, Ladislasz! . Gendarmskaja ... Hallo!
Was fiir ein freundlicher -

Empfang! : Ja, ich rufe die 2% \
v e\l N Gendarmskaja an! ik

Hallo!? ... Heiliger || | Etwas spéter sind Tim und Struppi an der He, Halten Sie an! .., Ooh...
Ottokar! Telefon Strafe nach Klow. Darauf war ich nicht gefaBt!

kaputt! Ein Auto! ... Das muB uns
mitnehmen, Struppi!

Sie haben die Lei-
tungen unterbro-
chen... Komm,

M Struppi. Gehen wir! [}










[ ; ! In einer kleinen Bucht, B
gal:'f! H:l[ol Ic}:nr Bhe tden Ein U-Boot! Das hab nicht weit entfernt. .. :
H GroBen Hai ... Tim ist am : ;
Treffpunkt. Brechen Icty: il gegachy L/ Also: Sobald ich ihren Schlupfwinkel ent-
| = deckt habe, komme ich zurick. lhr wartet

hier. Kapiert?

sofort auf! Stop!

Sobald Tim an Bord ist, tancht
das Unterseeboot in die Tiefe.

r T Adf gt’s! ~ B - A | Der Kapitin folgt dem geheimnisvollen U-Boot in einigem Absmnd
s wm nicht gesehen zu werden. Plotzlich ist es jedoch z




Sie haben jetzt den
Apparat! Wo sind
die Kinder?

Ach ja, die lieben
Kleinen ... Geh, hol
sie, Ralf!

= o Ausgezeichnet! Stellen Sie es auf das
GewiB doch, ich bin's... ' ' Tablett, mein Freund!
Lebendig wie eh und je, 8

e?... Das ist ja
Gold!

Aber inzwischen . . .

Ich habe einen Plan entwickelt, um hier
herauszukommen, Nuschka!
“Hor zu, was wir machen. ..

Gut so! Ich halte ihn fest, |
Nuschka. Nimm du die
Schlissel!

Die Tir ist offen.
Verschwinden wir!




Das Ol fliefit iiber den Boden, die
beiden Verfolger beginnen, Was ist hier los?!

Ich hab eine Idee! Hilf mir, die eine Art Ballett zu tanzen.
zwei Oltonnen umzukippen!

Sie werden uns einholen!

SchlieBt alle
_Ausgange!

e
Wir verstecken
uns da drin!

" Ich habe sie in der Halle

verschwinden sehen ... Haha!

Sie sitzen in der Falle!
e .

s 7 Acntung! el 1~ ] [ e Scheibel
Verflixt! Sie haben das Amphi- [ ol haanL Dis Schigloe

bienfahrzeug gestartet!. ..

Entsetzlich!
Sie zerbricht!

ie schieBen! wird gleich
T total verriick! |L =zerspringen!...




Das Bullauge hat einen
Sprung!. .. Schnell,
schlieft die Panzertiiren!

Mit einem dumpfen Knall bricht die
Scheibe. Die Halle fillt sich mit
Wasser. Niko steuert das Amphi-
bienfabrzeug ein wenig unbeholfen
binaus in den See. ..

J

a Chef, mit dem"
Amphibienfahr-
zeug ... Durch das
Bullauge, das un-
zerbrechliche Bull- [

Von der Zentrale aus verfolge
Rastapopoulos das Amphibien-
fahrzeng.

&l kann das Ding
nicht mehr len-
ken! Es macht

kehrt!... Es
wird fernge-
steuert!

Sieh mal, Nuschka, wir sind im
! Tal, im alten Dorf!

Ich hab
Angst, Niko!

Kapitin Haddock stofit fast mit dem
Ampbhibienfahrzeng zusammen . ..

e — —_—
Und die Vorfahrt, Héllen-
hunde? ... Sonntagsfahrer!

| Was ist los? Ich ]

Das ist Kapitan
Haddock!. ..

H Wir sind es!... |

|lauge! . .. Sie habe
L es zerschossen! ¢

——

Bummkapfe! Ich werde mich selbst 7
um die zwei kleinen Taugenichtse
kiimmern.

Verflixt! Wo kommt der 3
plotzlich her?!

Hahaha! Rasta-
popoulos hat im-
mer das letzte
Wort, ihr StBen! |
Ab in den Kafig |
mit euch!

Haaa! Eine Salve wird ihn aufer
Gefecht setzen ... Vier, drei, zwei ...,
Kapitan!




Ich werde mich doch jetzt nicht
genieren! ... Die Gelegenheit,
mir diesen Kistenschipper vom
Halse zu schaffen, ist zu schén.

Aber das ist Mord!

Blitzschnell packt Tim seinen Bewacher -

und wirfl ibn iiber seine Schultern nach Der Cangster landet susans

anf dem Schaltpult . ..

Die raffinierten technischen Ein zweiter Gangster richtet seine Pistole auf

Dutzende von Knopfen Tim. Aber. ..

. Spielereien, die dem Groflen Hai das
lenchten auf, und die Ay :
Bildes wsf dan Fernseh- Leben erleichtern, machen sich

schirmen verschwinden
mit einem Schlag.

Die Waffe landet ... und lést automatisch bei dem | Hagel und Granaten! Ich werde

ebenfalls auf dem - :
Schaltpult ... Amphibienfabrzeug Torpedos aus . .. —_— torpediert!

“"Wie entsetzlich! Wir beschieBen den
Kapitén! Ausgerechnet wir!




Einer der Torpedos trifff eine Statue und hebt einen
rubmreichen General ans dem Sattel.

Wir missen etwas dagegen tun!
Wir bringen ihn ja um!

Wenn § chieBen, werden sie || | Wabrenddessen in der Zentrale... | || Na, wunderbar. Jetzt mus ||
mich versenken, die Héllenhunde! ik ubedlrigt diness vers

: e Wir haben ihn, | LaBt mich los! | flixte U-Boot wieder

aufspiren!

—

Ich muB mich in den Ruinen verber-
gen, nur so komme ich aus dem
Schuffeld!

Ah, da ist es ja!... Jetzt das
Amphibienfahrzeug in die
richtige Position . .. So: Feuer!




Das U-Boot ist getroffen! Und ich kann
nichts tun gegen diese teuflischen
Torpedos!

Da sind sie ja!...
Jetzt geht's zuriick

Hilflos sinkt das U-Boot Hurra! Der Bart ist ab — auBer
anf den Grund des Sees . .. Gefecht!... Und jetzt zu unseren
—_—— kleinen Freunden...

Was sagen Sie dazu?... Das sind
natlrlich lauter echte Stiicke ... Und der



P —

Im selben Augenblick kommt das fern- Allesvéfsch! Gleichzeitig . .. -y
gestenerte szb;enfabrzewa%. P NI G, e wer RIS or sind
' i Haddock!. .. Was wird A wieder da.

Spater! Ich muB erstmal
diesen Zauberapparat
ausprobieren!

Tim dazu sagen?!

B

Beginnen wir mit einem einfachen
Gegenstand . .. mit dieser Zigarren-
schachtel. Sie muB auf diese Seite,
und auf die andere (T _x

Seite kommt ein
Klumpen von der

Rastapopoulos driickt anf einen _ ) _
Knopf und schon beginnen die Hahaha! Sieg! Das ist MaBarbeit!
Strablen zu wirken. e -
—— =

- ¥ =

Aber die Nachahmung Unsinn! Man muB nur. .. j [ Aber sowas!... NEIN!... ]
scheint mir etwas ﬂ : =




Das ist... das ist
Hexerei!

‘ Diese teuflische Paste wird
uns erdricken!

[ Der Ausgang ist schon
versperrt!

Die Schachtel wird immer
gréBer! GraBlich!

¥
55/ i
R G

Aus der Traum, ihr Limmchen!
Der Chef selbst wird sich um
euch kilmmern! Hal... Ich

mdchte nicht an eurer Stelle

sein!...




Hort euch das an!

—

Plétzlich . ..

Der Chef scheint
schlechter Laune

Zu sein.

.. Was ist los?!... Chefl...
Chef! Antworten Sie!...

Was .

~ . - :
. MAN HAT MICH BETROGEN!

i SABOTAGE . .

§ ABER RASTOPOPOULOS
WEISS SICH ZU RACHEN ¢
AN DENEN, DIE SICH UBER

IHN LUSTIG MACHEN!

Halb verriickt vor Wut sperrt Rastapopoulos die
zwel armen Kinder in cinen dunklen Keller . ..

Niko! Nuschka! . .. Ist es dem [
Verbrecher also doch gegluckt,
en!...

Tim!... Jetzt koénnt ihr
Wiedersehen feiern!

Chef! Chef!... Die...
die Polizei!l...




| Verdammt! Verflucht! Haha! Das diirfte das Ende der
des Sees wird Verdammt!. .. SlBwasserhaie sein!
von Polizeibooten ;
abgekdmmt!

Rastapoponlos eilt zum Schaltpult, driickt ... und kebrt in den Keller

So leicht fangt man Rasta- energisch auf einen Knopf ... zuriick ..

popoulos nicht. Es bleibt mir
noch geniigend Zeit, um aus
dem Netz zu entwischen.
Aber vorher habe ich noch
eine kleine Uberraschung
flr euch!...

Seht Ihr die Schleusentore dort
oben? Ich habe sie geodffnet. ..

... In einer Stunde erreicht der \ ... diesen Schwimmer,
Wasserspiegel . .. 1 und dann macht es
T S 4 WUMM!




Rastapopoulos, Sie sind grau- o abar ) .
samer als ein Hai! Sie hatten 5 :en deii Ihr_ wolltgt schlauer Ach leq und Nuschka, ich
versprochen, die Kinder ecﬁte%A 3 sein als ich... Das glaube, wir sind verloren! Der |
freizugeben! pparat: war nicht klug!. .. Schwimmer ist auBer Reichweite.
- Adieu!. .. VergeBt Wir kénnen ihn nicht zerstéren!
nicht, in einer Stunde:

Also, verstanden? Ihr schafft die Beute zu je zwei und
zwei Mann in die Grotte.

Obne Verzigerung werden die Befeble Rastapopoulos’
ausgefiibrt. Die Froschminner bringen die wertvollen '
Kunstwerke in Sicherbeit, |l Hagel und Granaten! Ich kriege den bléden
: Motor nicht wieder in Gang! Was soll bloB aus
uns werden, Struppi, alter Junge?




Ich werde es noch einmal versuchen. ..

.,

as m

Hurra! Es geht aufwaérts!

acht d

Kopfiiber — aber
as schon!

Der Kapitin driickt verzwei-
felt auf den Anlasser. Die
Schraube, die von einer be-

schadigten Steuerflosse einge-

klemmt ist, vibriert, aber sie
kommt nicht frei.

Plétzlich jedoch bricht das
werbogene Stiick Blech ab,
und die Schraube drebt sich

wieder.

Was wollen die beiden verrickten Hollenhunde
hier?... Aus dem Weg, ihr Fastnachtsfrosche!

Gleichzeitig . ..

Jlmmer noch nichts,

Kur vom Sp...

Kapitan!

Nein, Schultze, keine

Ich meine, keine Spur vom

Schulze?




Da! Ein Schatten!
Er kommt herauf!

PaB auf, das ist
vielleicht ein Wal!

Das Unterseeboot von Professor = o Kapitan! Wo kommen Sie her?
Bienlein! Aber wo ist die Kabine Ieh WUIdD S00ar SHgen: 919

. : : g haben sie abgebaut! Aah! Luft!. .. Ich dachte schon, ich
gebl:eben‘?l;Dlestg Bt?n31tentraben sie Blese._diess Banditeni firo nite mehr aus tiesem
SUGHRE. Vel Schneckenhaus heraus, alle
{ hundert Héllenhunde!

Seht mal, da kommt uns ein Motorboot Syldavische Wasserschutzpolizei! Ich bin es!... Ich weiB,
zu Hilfe! Wer von Ihnen ist Kapitan wo Tim istl. ..
Haddock?

T
3

‘.
A




\ Wahrend- O Tim, die Ketten sind zu
| Tim, Niko und Nuschka werden Einverstan- dessen ... stark!
von den Haien da unten gefangen den!... Pedro,
| gehalten. Diese Gauner haben ein GroBalarm!. .. Versucl_wé, das l:lohllr”ab-
Versteck im alten Dorf. Wir Igor, hilf den S

brauchen Taucher, um die Kinder Leuten an Bord!
zu befreien! Schnell, alle heulen-
| den und jaulenden Hoéllenhunde!

2

—

(I

A.':Jﬂ

Zur gleichen Zeit in der Zentrale von
Rastapopoulos . .

Inzwischen sind alle
Flutventile geiffnet . ..

Fertig, Chef! Unsere Manner
haben alle Kunstgegenstande weg-
| gebracht. Jetzt ist es auch fiir Sie
hochste Zeit, zu verschwinden!
Die Polizei riickt uns schon auf
die Pelle!

Gut! Ich komme! Ich muB
mich nur noch umziehen.

. " Mut, Freunde! Noch
Ein Schleusentor iffnet einmal: Eins, zwei.. .
sich, und das Untersee- e

boot verschwindet in

den Tiefen des Sees . ..

Ja! Jetzt schnell hier raus,
bevor das hochgeht!







A ) . Tim schliefit die schwere, wasserdichte Tiir.
Hier, legt die Schwimmwesten an! Dann drebt er an einem Rad. Das Wasser
strémt berein . . .

Niko, Nuschka, wir schaffen es! Es handelt
sich nur noch um Sekunden...

Eine ungebeunre Explosion reifit die
Unterwasserfestung auseinander . ..

Hahaha! Die
Stunde der
Rache ist da!
Unsere drei
kleinen
Lieblinge
werden jetzt
| ganzschén
| gebeutelt!...




Was ... was war das?!

Die Oberfliche des Sees ist aufge-

withlt wie bei einem Orkan. Plétzlich Da! Da!... Da sind
Das war die Druckwelle der Explosion. [ tauchen dret Kopfe aus demr Wasser Tim, Niko und
Aber es ist mir gelungen, das U-Boot § auf ... Nuschka!. .. Sie leben!

wieder aufzurichten. Alles in Ordnung! Schnell, ein Boot!

Mut, Kinder! Der alte Eine zweite, noch gewaltigere Eine ungehenre Wasserwand richtet sich
Haddock kommt ja schon, Explosion wiihlt die Wasser- vor unseren schaudernden Freunden auf . . .
Hagel und Granaten! MAsSen auf . ..

Mit donnerndem Tosen bricht sie iiber dem
Polizeiboot zusammen ...




[ Hier!... Und da ist Tim! ]

Was flur
ein Bad,
Freundel!...

|

Ich wiirde sogar
sagen, ein

nasses Bad!

Sekundenlang
ist das Boot un-
ter Wasser-
wirbeln ver-
schwunden . ..
Wie durch ein
Wunder taucht
es wieder auf,
als sich der See
berubigt . . .

Niko, Nuschka, seid ihr
heil und gesund?

]

L

o —

He! Helfen Sie uns die Tur 6ffnen!

Sie klemmt!

Das ist der

Kommandant!

Was ist mit Rastapopou-
los und seiner Bande?

Rastapopoulos! ... Der
war es also!... Leider
haben wir ihn noch nicht
erwischt . . .

Was seine Bande be-
trifft, so sieht es bes-
ser aus. Unsere Pa-
trouillen haben einige
LHaie" aus dem See
gefischt. Und die an-
deren wurden dabei
Uberrascht, als sie
gerade ihre Beute in
einer Grotte

verstecken wollten.

Kommandant! o
Ein Funkspruch!



Rastapopoulos ist im U-Boot—l Was?! . .. Wir werden Und kurz darauf . ..

perschlange von Hallen- Jawohl, leisen Lohn! ]

gesichtet worden! hund doch nicht einfach
Leider sind da meine laufen lassen!
Machtbefugnisse .
zu Ende! Kommt gar nicht in Fra-

davier! Geben Sie uns

ge! Wir sind keine Syl-
ein schnelles Boot? l

Einverstanden!

He! Warten Sie! _\]_

[ Nicht so schnelll )

HO! HALT! )

WWJ
$ ANHALTEN! ANHALTEN! l

nmaH 4




TAGK'TAHAGK'PAGK'TAGK -
f

AAAH! } OOOH!

TACKpARACKTACK

Héren Sie mal! Der
Motor macht so
merkwirdige Ge-

rausche.. ..

Er wird uns doch
nicht im Stich
lassen!?

ANHALTEN!

r Oha, die Schultzes
fahren Wasserschi...

Wieso
eigentlich,
alle
Héllenhunde?!

\\\

Tim wendet und kommt den

unfreiwilligen Schifabrern zu Hilfe.

Niemals . .. Die Pflicht ruft Sie!

Wir kommen schon durch!

Steigen Sie ein!

Fahren Sie nur weiter.

Wibrend die Schult-
zes ans Ufer schwim-
men, setzen Tim und
der Kapitin ihre
Suche nach dem
Groflen Hai fort.

Wir dirfen diesen
Gauner auf keinen
Fall verfehlen,
wenn er auftaucht!

Wihrenddessen . ..

| Da ist das Bordurische |
Ufer! Wir umgehen die |
Grenzposten und fah- §

ren direkt zu den
Felsen von Trident.

Unmaoglich, Chef! Sie
vergessen die Riffe!




E Ich weiB, daB es hier Riffe gibt. Wir
werden eben drunter durchtauchen.
Ich habe alles vorausberechnet.
Sei du nur

; Q : ..:

stilll_

g

Ich habe es nicht
eingezogen!

Mit balber Fahrt gleitet das U-Boot

in das Labyrinth.

T

Ich habe irgend etwas
vergessen .,

aber was?

Qoh, ein Leck! Schnell, §

auftauchen!

Immer noch nichts zu sehen. ..
DOCH!... Dort, hinter dem Riff, ein
Olfleck!

| Das U-Boot!!! Ich glaube, es

i L /

ist beschadigt!

Es wird am Ufer stranden! . ..
Schnell, Tim, bevor er entkommt!!




Was ist das
schon wieder?!

In Rastapopoulos’ U-Boot = 5
berrscht cine gespannte Schweig, du unféhiger Trottel!
Atmosphare . .. Du bist entlassen!

Du bist schuld, Dummkopf!
Konntest du nicht an das
Sehrohr denken?

Ah! So ist das also. Nun gut, sehen Sie,
wie Sie allein durchkommen! Ich
verschwinde!!!




. Tims Geist! ]

| Tim! Er ist also Genauy,
| wieder GroBer Hail
ﬁ entkommenl! . .. Los, kommt
! heraus, ihr
/ beiden!

E

Noch hast du mich nicht! j

Ha! So einfach entwischen |

Sie uns nicht!

" Verflucht!
Der Seebar

lebt auch noch!

Rastapopounlos und sein Faktotum wer-
den gefesselt und in das Boot gebracht . . .

Mitten auf dem See
triff Tim, der das
Boot steuert, auf ein
syldavisches Poli-
zeiboot. Alle gehen
an Bord und werden
zur Villa Sprok ge-
fabren. Der Kom-
missar, die Kinder,
die Schultzes, Profes-
sor Bienlein und die
Hunde Gustav und
Struppi erwarten sie

schon ...

Die beiden Banditen werden nach Klow ins Gefingnis gebracht,
wo ibre Spiefigesellen schon auf sie warten.

Syldavien ist stolz auf Sie, Tim!
Wir danken lhnen!

E DR e — e RS =T — =

Jetzt kann ich endlich in Ruhe an meinem
dreidimensionalen Kopiergerat
weiterarbeiten.

Ah! Da mdchte ich Sie gleich bitten, mir ||
einige volle Whiskyglaser zu vervielfachen,|
Professor!

-

ELTS




Hort Ih, as sind die Einheimischen dieser

Gegend. Sie geben Euch zu Ehren ein Fest! Ji A | v ; h \ 8 "
Vea- | Die Nachrichten verbreiten : ' 3 : '
7 ‘ sich hier aber schnell!




Lieber Kapitan Klopstock! Wie
schon, Sie hier alle gesund und
munter wiederzusehen! Kommen

Sie, mein Lieber, wir wollen tanzen!

Rette sich wer kann!
Alle hunderttausend
> heulenden und
.\ jaulenden Héllenhunde!
i;_.‘{\?—_i:_-— \‘u. o .

——

BLUSCHTIKA! ] BLUSCHTIKA!
R AT s A NG

Ich wiirde sogar sagen,
BLUSCHTIKA!
. : 0






